ZUPANIJSKI OBVEZNI PRIMJERAK
U MATICNIM ZUPANIJSKIM NARODNIM KNJIZNICAMA
U REPUBLICI HRVATSKOJ

COUNTY LEGAL DEPOSIT IN THE COUNTY
PUBLIC LIBRARIES IN THE REPUBLIC OF CROATIA

Kristina Krpan
Knjiznice grada Zagreba
kristina.krpan@kgz.hr

Jasmina Kenda
Knjiznice grada Zagreba

jasmina.kenda@kgz.hr
UDK / UDC: 021.84:027.022
Stru¢ni rad / Professional paper
https://doi.org/10.30754/vbh.65.1.926
Primljeno / Received: 12. 1. 2022.
Prihvaceno / Accepted: 19. 3. 2022,
SaZetak

Cilj. U radu je prikazano istrazivanje kojim se Zeljelo dobiti uvid u stanje i polozaj
zupanijskog obveznog primjerka, primjenu odredbi Pravilnika o obveznom primjerku
(2020) te ispitati postoji li potreba za jasnijim odredbama navedenog Pravilnika o zbir-
kama u koje se uvrstava zupanijski obvezni primjerak.

Pristup/metodologija. Istrazivanje je provedeno metodom anketnog upitnika ano-
nimno u mreznom obliku od 4. do 13. listopada 2021. godine. Upitnik je bio namijenjen
isklju¢ivo Zupanijskim mati¢nim narodnim knjiznicama u Republici Hrvatskoj. Sadrza-
vao je sveukupno 14 pitanja, od kojih se na pojedina pitanja moglo odgovoriti i viestru-
kim odabirom. Ispitivala se upoznatost ispitanika s vaze¢im propisima koji se odnose na
zupanijski obvezni primjerak, na koji nacin i Sto knjiznica prima obveznim primjerkom,
uvrstava li te primjerke u svoj fond, uvjete pod kojima se grada daje na koristenje te mi-
Sljenje ispitanika o Zupanijskom obveznom primjerku u pogledu izgradnje fonda, obra-
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de i smjestaja grade, obveza nakladnika te pitanjima Zupanijskog obveznog primjerka u
kontekstu zavicajnih zbirki. Zadnje je pitanje bilo jedino neobavezno i otvorenog tipa te
je sluzilo kao mjesto gdje su ispitanici mogli ostaviti dodatan komentar.

Rezultati. Rezultati ukazuju da su ispitanici upoznati s vaze¢im pravnim propisima
koji se odnose na Zupanijski obvezni primjerak. Gotovo sve knjiznice primaju obvezni
primjerak i to raznovrsnu gradu, ali pritom ukazuju na problema s nakladnicima koji ne
izvrSavaju obvezu dostave zupanijskog obveznog primjerka. Iz tog razloga knjiznice
ukazuju i na potrebu edukacije svih dionika o zupanijskom obveznom primjerku — od
nakladnika do knjiznica. Zupanijski obvezni primjerak uvritava se u fond knjiznica —
ponegdje cjelovito, ponegdje prema stru¢noj procjeni. Prema istrazivanju, Zupanijski
obvezni primjerak obogacuje fond knjiznica te korisnici traze i koriste navedenu gradu.
No uvjeti njegova korisStenja variraju — od koriStenja u prostoru knjiznice do redovne
posudbe. Postoji neslaganje ispitanika u pogledu uvrstavanja zupanijskog obveznog pri-
mjerka u zaviCajne zbirke.

Originalnost/vrijednost. Rezultati provedenog istrazivanja mogu posluziti kao po-
lazi$na tocka u moguéem rjesavanju izazova pred kojima se nalaze Zupanijske matic¢ne
narodne knjiZnice u pogledu Zupanijskog obveznog primjerka.

Kljuéne rijeci: obvezni primjerak; Pravilnik o obveznom primjerku; zavicajne zbir-
ke; zupanijske mati¢ne narodne knjiznice; Zupanijski obvezni primjerak

Abstract

Purpose. The paper presents the research that sought to gain insight into the present
condition and status of the county legal deposit, the application of the Provisions of the
Legal deposit (NN 66/2020) and examine whether there is a need for a revision of the
aforementioned Provisions concerning the collections in which the county legal deposit
has to be deposited.

Methodology. The research was conducted by using the survey questionnaire meth-
od anonymously in an online form in the period from 4 to 13 October, 2021. The ques-
tionnaire was intended exclusively for county public libraries in the Republic of Croatia.
It consisted of 14 questions, some of which could be answered by multiple choice.
The authors investigated the respondents’ familiarity with the applicable regulations
related to the county legal deposit, their knowledge about the material the libraries re-
ceive through the legal deposit and the procedures used, whether the libraries include
these copies in the library collection, and the conditions under which the material is
made available to users. Furthermore, the questionnaire examined the opinion of the
respondents on the county legal deposit concerning the building of the collections, cata-
loguing, and storing the material, as well as obligations of the publishers, and questions
concerning the county legal deposit in the context of the local history collections. The
last question was the only optional and open-ended one and served as a place where the
respondents could leave additional comments.
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Findings. The results indicate that the respondents are familiar with the current legal
regulations related to the county legal deposit. Almost all libraries receive legal deposit
copies of various types of materials, but at the same time the librarians point out the
challenges in dealing with some publishers who do not fulfil the obligation to deliver
the county legal deposit. For this reason, they emphasize the need to educate all parties
involved in the procedure with the county legal deposit — from publishers to librar-
ies. The county legal deposit is included in library collections — sometimes completely,
sometimes according to a librarian’s assessment. According to the research, the county
legal deposit enriches library collections, the users ask librarians for these materials and
use them. However, the conditions of their use vary — from the use in the library space
to regular borrowing. However, there is a disagreement of the respondents regarding the
inclusion of the county legal deposit in the local history collections.

Originality/value. The results of the research can serve as a starting point in finding
possible solutions for challenges that the county public libraries meet in dealing with all
those engaged in the county legal deposit procedure.

Keywords: county legal deposit; county public libraries; legal deposit; Legal depo-
sit policy; local history collections;

1. Uvod

1.1. Pregled vaZeleg zakonodavnog okvira

Zakon o knjiznicama i knjiznicnoj djelatnosti (2019) u ¢l. 39., st. 5. propisuje
obvezu svakog nakladnika da, uz odgovarajuéi broj obveznih primjerka koji se
dostavlja hrvatskim depozitnim knjiznicama i knjiznicama u sustavu obveznog
primjerka, po jedan primjerak grade dostavi i Zupanijskoj mati¢noj narodnoj knjiz-
nici u svrhu stvaranja zavicajne zbirke. Slijedi i dodatna uputa tiskarima koji tiska-
ju gradu za nakladnike s podrucja druge Zupanije da imaju obvezu dostave jednog
primjerka Zupanijskoj mati¢noj narodnoj knjiznici na podrucju Zupanije na kojoj
im je sjediste.

Prema Pravilniku o obveznom primjerku (2020) u ¢l. 2., st. 5. i ¢L. 3., st. 4.
zupanijski obvezni primjerak zakonska je obveza na podru¢ju Zupanije sa svr-
hom stvaranja zavi¢ajne zbirke. Ti bi se primjerci, prema Pravilniku (CL. 9., st. 2.),
trebali izravno dostavljati Zupanijskim mati¢nim narodnim knjiznicama. Takoder
prema istom Pravilniku (¢l. 5., st. 6.), zupanijska mati¢na narodna knjiZnica treba
skrbiti o trajnoj pohrani i zastiti tih primjeraka. Isti propisuje i da se Zupanijski
obvezni primjerak korisnicima daje na koristenje iskljuc¢ivo u prostoru knjiznice.

Standard za narodne knjiznice u Republici Hrvatskoj (2021) u kontekstu knjiz-
ni¢nih zbirki (¢l. 21.) navodi da zupanijske mati¢ne knjiZnice trebaju imati zavi-
cajnu zbirku te da u svrhu njezine izgradnje primaju obvezni primjerak grade na
podrucju zupanije.
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Sustav jedinstvenog elektroni¢kog prikupljanja statistickih podataka o poslo-
vanju knjiznica, o kojem brine sredi$nja knjiznica hrvatskog knjizni¢nog susta-
va — Nacionalna i sveucili$na knjiznica u Zagrebu, mjesto je okupljanja brojnih
podataka o pokazateljima uspjesnosti poslovanja knjiznica u Republici Hrvatskoj.
Knjiznice u navedeni Sustav unose podatke od 2017. godine, a od 2019. godine,
stupanjem na snagu Zakona o knjiznicama i knjiznicnoj djelatnosti, to je 1 zakon-
ska obveza (Cl. 6., st. 3).

Prema podacima za 2020. godinu, zadnju do predaje ovog rada za koju su
objavljeni podaci prikupljeni u Sustavu jedinstvenog elektroni¢kog prikupljanja
statisti¢kih podataka o poslovanju knjiznica (Sustav jedinstvenog, s. a.), sveuku-
pno djeluje 194 narodne knjiznice u Republici Hrvatskoj. Od sveukupnog broja
88 % (N = 171) narodnih knjiZnica ima zavi€ajnu zbirku, a samo je 12 % (N =
23) narodnih knjiznica nema. Sve Zupanijske mati¢ne narodne knjiznice (N = 20)
imaju zavicajnu zbirku. Prema dostupnim podacima u zavi¢ajnim zbirkama Zupa-
nijskih mati¢nih narodnih knjiznica, relevantnih u pogledu zupanijskog obveznog
primjerka, nalaze se knjige, ali kod vecine spomenutih knjiznica i druga grada'
(tablica 1).

Tablica 1. Zavicajne zbirke u Zupanijskim matiénim narodnim knjiznicama 2020.

godine?
;Ukupan broj svezaka | Od ukupnog broja svezaka i jedinica
Naziv knjiznice . ijedinicagradeu grade u zavi¢ajnoj zbirci
| : zavicajnoj zbirci ostala grada

1.  Dubrovacke knjiznice Dubrovnik 4.842 4.842 0
2. Gradskai sveuciliSna knjiznica Osijek 6.975 6.952 23
3. Gradska knjiZnica "lvan Goran Kovaci¢", Karlovac 11.843 9.265 2.578
4. Gradska knjiznica "Juraj Sizgori¢", Sibenik 4.233 3.910 323
5. Gradska knjiznica i ¢itaonica "Metel Ozegovi¢", Varazdin 11.775 11.409 366
6.  Gradska knjiznicai ¢itaonica Pula 11.866 9.621 2.245
7.  Gradska knjiznica i ¢itaonica Vinkovci 5.511 5.232 279
8.  Gradska knjiznica i Citaonica Virovitica 1.408 1.163 245
9.  Gradska knjiznica Krapina 3.929 2.028 1.901
10. Gradska knjiznica Marka Marulica, Split 8.645 7.085 1.560
11. Gradska knjiznica Pozega 2.133 1.964 169
12. Gradska knjiznica Rijeka 7.045 4.542 2.503
13. Gradska knjiZnica Slavonski Brod 3.080 2.967 113
14. Gradska knjiznica Zadar 4.286 4.105 181
15. Knjiznica "Nikola Zrinski", Cakovec 2.062 1.918 144
16. |Knjiznicai Citaonica "Fran Galovi¢", Koprivnica 4.681 3.572 1.109
17. Knjiznice grada Zagreba 17.727 16.267 1.460
18. |Narodna knjiZnica "Petar Preradovic¢", Bjelovar 5.505 4.305 1.200
19. Narodna knjiznica i ¢itaonica "Vlado Gotovac", Sisak 3.792 2.982 810
20. ESamostaIna narodna knjiznica Gospic¢ 733 732 1

! Stanje druge vrste grade nije iskazano pojedina¢no (po vrsti), ve¢ je zbirno iskazano.

2 Podaci su preuzeti na Portalu mati¢ne djelatnosti knjiznica u Republici Hrvatskoj. Vidjeti pod
Mrezni izvori.
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1.2. Pregled literature

Aspekt zavicajnosti i prostora koje bi zavic¢aj u kontekstu zavicajnih zbirki

een e

Ovom temom bavila se S. Vukovi¢-Mottl (1978: 17) koja navodi da zavi¢ajna
zbirka prikuplja sve $to se u bilo kojem smislu odnosi na zavicaj, odnosno svu
gradu koja se sadrzajno odnosi na neko podrucje, njegovu povijest, topografiju,
prirodu, gradane, tradiciju, obicaje i dr. Preciznije, trebala bi sadrzajno pokrivati
svu slozenost neke sredine. Slicno kaze 1 K. Tadi¢ (1994: 20), koja istice da se
posebne zbirke, medu kojima je i zaviCajna, izgraduju prema predstavljenom sa-
drzaju. Zbog toga bi, kako navodi, zaviCajna zbirka sadrzajno trebala obuhvatiti
svu povijest i sadasnje stanje odredenog podrugja ili mjesta, odnosno, u kontekstu
obveznog primjerka, trebala bi prikupljati publikacije objavljene u zavicaju. Defi-
nicije pojmova zavicajne zbirke, opce definicije i suzenih pojmova prema geograf-
skom obuhvatu podrucja (lokalna, regionalna i subregionalna zavicajna zbirka),

cey w

cen e

§to je to Sto bi zavicaj trebao predstavljati i obuhvacati. Na pojam i njegov Sirok
spektar znacenja upucuje D. Vukiéevi¢ (2011), koji navodi da rjecnici daju uopce-
pronasao. Stoga ne ¢udi da se pojam zavicaja moZze shvatiti i vrlo usko i vrlo $iro-
ko, odnosno moze podrazumijevati mikropodrucje (poput nekog sela ili kvarta),
ali i cijeli grad, op¢inu, regiju, pokrajinu, pa i Sire.

Upravo zbog toga Vukovi¢-Mottl u Uputama za poslovanje narodnih knjiz-
nica (1996) isti¢e, kao prvi korak pri osnivanju zaviéajne zbirke, vaznost odre-
divanja teritorija koji ¢e biti obuhvacen, a sugerira da se pritom postuje admi-
nistrativno-politicka podjela granica po Zupanijama. Ipak, navodi i odstupanja
upravo kad je u pitanju tiskarska i izdavacka djelatnost zavi¢ajnog podrucja,
obrazlazuéi kako je nekada postojanje mjesnog tiskara bio znak naprednijeg kul-
turnog stanja sredine, a u novije doba ipak rezultat komercijalnih poteza izda-
vaca i tiskara. U svakom slucaju treba se osobito voditi briga da se u zbirku ne
unosi nepotrebna grada koja opterecuje fond. Iz svega toga proizlaze i razlicita
rjeSenja pri upravljanju zavicajnim zbirkama u knjiznicama — neke zaista uvrsta-
vaju sve otisnuto na njihovom podrucju, dok se druge vode kriterijem sadrzaja
vezanog za zavicaj. Navode se primjeri i vodenja dvostrukih zavicajnih zbirki
od kojih se jedna odnosi npr. na grad, a druga na regiju. No autorica istie da
se u takvim slu¢ajevima dvojnih zbirki treba rijesiti pitanje jesu li to dva dijela
jedne cjeline ili je svaka zbirka zasebna cjelina. Takoder navodi da je u praksi
veca sklonost organizirati zavic¢ajnu zbirku kao jednu cjelinu, ali zasebno pratiti
gradu lokalno i regionalno (ibid.: 19).
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Cini se da se razilaze misljenja o gradi koja bi se trebala uvrstavati u fond zavi-
Cajnih zbirki prema Pravilniku o obveznom primjerku u usporedbi sa zabiljezenim
u literaturi. Na sli¢no je ukazala i rasprava koja se odvijala na tematskom stru¢nom
skupu vezanom za obvezni primjerak, odrzanom 17. rujna 2021. godine. Izmedu osta-
log, cilj skupa bio je pruziti pomo¢ u rjesavanju stru¢nih problema u segmentu iz-
gradnje zbirke putem obveznog primjerka na zupanijskoj razini (cf. HKD Skupovi,
2021). Obvezni primjerak bio je tema i stru¢nog skupa u Osijeku odrzanog 26. travnja
1996. godine pod nazivom Obvezni primjerak u Republici Hrvatskoj: povijest, stanje i
problemi, perspektive. Prema radovima dostupnim u ¢asopisu Knjiznicarstvo: glasnik
Drustva bibliotekara Slavonije i Baranje iz 1997. godine, proizlazi da se raspravljalo
0 obveznom primjerku samo iz aspekta nacionalne i sveu¢ili$nih knjiznica.’ Zavi¢ajne
zbirke i fondove spominje i J. Stipanov, doduse u kontekstu ostvarivanja nacela speci-
jalizacije u knjiznicama u sustavu obveznog primjerka (cf. Stipanov, 1997: 47).

2. Istrazivanje

2.1. Svrha i cilja istraZivanja

Upitnik je proveden u svrhu istrazivanja stanja i polozaja Zupanijskog obveznog
primjerka te primjene odredbi Pravilnika o obveznom primjerku (NN 66/2020). Cilj
istrazivanja bio je dobiti uvid u stanje obveznog primjerka u Zupanijskim mati¢nim na-
rodnim knjiznicama koji bi posluZzio kao polazi$na tocka u moguéem rjesavanju izazo-
va pred kojima se nalaze zupanijske mati¢ne narodne knjiznice te ukazati na one slabe
tocke gdje bi trebalo (p)ojacati edukaciju svih dionika u vezi Zupanijskog obveznog
primjerka — od nakladnika do knjiznica. Planirano je da se kroz provedeno istrazivanje
ukaZe i na to postoji li potreba za jasnijim odredbama navedenog Pravilnika po pita-
njima formiranja i odrzavanja zbirki u koje se uvrstava zupanijski obvezni primjerak.

Polazi$ne pretpostavke za istrazivanje bile su sljedece:

I. Zupanijske mati¢ne narodne knjiznice upoznate su s vaze¢im zakonskim
propisima o zupanijskom obveznom primjerku.

II. Zupanijski obvezni primjerak uvrstava se u zavi¢ajne zbirke u skladu sa
struénom procjenom prema kriteriju zavicajnosti, a ne cjelovito, prema
Pravilniku o obveznom primjerku.

III. Nakladnici Zupanijski obvezni primjerak dostavljaju uglavnom na za-
htjev knjiznice i nedostatno su upuceni u svoje obveze po tom pitanju.

skupa bio je pruziti pomo¢ u rjeSavanju struénih problema u segmentu izgradnje zbirke putem
obveznog primjerka na Zupanijskoj razini. Skup je bio organiziran u dva dijela — prvi dio bila su
pozvana izlaganja, a u drugom je dijelu odrzana rasprava u obliku okruglog stola. Medu sudioni-
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2.2. Metodologija
1.2.1. Uzorak i postupak

Istrazivanje je provedeno metodom upitnika u mreznoj inacici Google obrasci
od 4. do 13. listopada 2021. godine. S obzirom na to da se ispitivalo stanje zu-
panijskog obveznog primjerka, upitnik je bio namijenjen iskljuc¢ivo zupanijskim
mati¢nim narodnim knjiZznicama u Republici Hrvatskoj (N = 20, tablica 2). Za
ispunjavanje upitnika bilo je potrebno priblizno 3 minute.

Istrazivanje je provedeno na uzorku od 19 ispitanika, Sto ¢ini 95 % knjiznica
(ciljnih ispitanika) kojima je upitnik bio namijenjen. Samo jedna knjiznica nije od-
govorila na upitnik. Uzorak ispitanika (N = 19) smatra se reprezentativnim uzorkom.

Tublica 2. Zupanijske matiéne narodne knjiznice u 2021. godini (cf. Zupanijske matiéne)

Rbr. ENaziv knjiznice éPodrut":je maticnosti

1. Dubrovacke knjiznice Dubrovnik Dubrovacko-neretvanska Zupanija
2. Gradskai sveuciliSna knjiZnica Osijek Osjecko-baranjska Zupanija

3. [Gradska knjiZnica “lvan Goran Kovaci¢”, Karlovac Karlovacka Zupanija

4. Gradska knjiznica “Juraj Sizgori¢”, Sibenik Sibensko-kninska Zupanija

5. iGradska knjiznica i ¢itaonica “Metel OZegovié”, Varazdin {Varazdinska Zupanija

6. [Gradska knjiZnicai ¢itaonica PoZega PoZesko-slavonska Zupanija

7. iGradska knjiznica i ¢itaonica Pula Istarska Zupanija

8. |Gradska knjiZnicai ¢itaonica Vinkovci Vukovarsko-srijemska Zupanija
9. iGradska knjiZnicai ¢itaonica Virovitica Viroviticko-podravska Zupanija
10. {Gradska knjiZnica Krapina Krapinsko-zagorska Zupanija

11. iGradska knjiznica Marka Maruliéa, Split Splitsko-dalmatinska Zupanija
12. [Gradska knjiznica Rijeka Primorsko-goranska Zupanija
13. iGradska knjiZnica Slavonski Brod Brodsko-posavska Zupanija

14. |Gradska knjiZznica Zadar Zadarska Zupanija

15. [Knjiznica “Nikola Zrinski”, Cakovec Medimurska Zupanija

16. {KnjiZnicai Citaonica “Fran Galovi¢”, Koprivnica Koprivnicko-krizevacka Zupanija
17. iKnjiznice grada Zagreba Grad Zagreb i Zagrebacka Zupanija
18. {Narodna knjiZnica "Petar Preradovic¢", Bjelovar Bjelovarsko-bilogorska Zupanija
19. iNarodna knjiZnicai Citaonica "Vlado Gotovac", Sisak Sisacko-moslavacka Zupanija
20. {Samostalna narodna knjiZnica Gospi¢ Licko-senjska Zupanija

Poziv za ispunjavanje upitnika upucen je elektronickom poStom ravnateljima
zupanijskih mati¢nih narodnih knjiznica i knjizni¢arima koji obavljaju poslove
maticara, uz uputu da ga ispunjava samo jedna osoba iz knjiznice. To je bilo vazno
iz dvaju povezanih razloga — naime, nastojao se zadrzati ciljni uzorak ispitani-
ka, a s druge strane upitnik je proveden anonimno jer takav nacin prikupljanja
informacija obi¢no osigurava veéi stupanj iskrenosti i vjerodostojnije odgovore
(Lamza-Posavec , 2021: 2018). U svrhu osiguravanja anonimnosti nisu trazeni
niti su se prikupljali podaci kojima bi se moglo identificirati na koju se knjiznicu
odgovori odnose.
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1.2.2. Instrumenti

Anketni je upitnik sadrzavao sveukupno 14 pitanja. Sva su pitanja bila obve-
zna, osim zadnjeg. Ipak, broj pitanja na koja su ispitanici odgovorili, razlikovao
se. Naime, u upitniku je upotrijebljena metoda grananja pa su ispitanici, ovisno o
svojim prethodnim odgovorima, bili upuéivani na druge setove pitanja.

Upitnik je bio strukturiran u nekoliko dijelova. Prvo se ispitivala upoznatost
s vaze¢im propisima u pogledu zupanijskog obveznog primjerka, a zatim na koji
nacin i Sto knjiZznica prima obveznim primjerkom. Ispitivalo se takoder u kojoj
se mjeri Zupanijski obvezni primjerak uvrStava u fond knjiznice i u koje zbirke,
koristi 1i se 1 pod kojim uvjetima. Uz to, ispitivao se stav i misljenje o zZupanij-
skom obveznom primjerku u pogledu izgradnje fonda, obrade i smjestaja grade,
izvrSavanju obveza nakladnika te pitanjima Zupanijskog obveznog primjerka u
kontekstu zavicajnih zbirki.

Zadnje je pitanje bilo jedino neobavezno i otvorenog tipa te je sluzilo kao mje-
sto za dodatan komentar. Sva ostala pitanja bila su zatvorenog tipa, s ponudenim
odgovorima, uz mogucénost (na pojedinim mjestima) dopisivanja vlastitog odgo-
vora. Moguénost dopisivanja vlastitog odgovora ostavljena je da bi ispitanici mo-
gli dati odgovor koji se razlikovao od ponudenih, odnosno koji nije bio naveden.

Na pojedina pitanja bilo je moguce odgovoriti odabiru¢i samo jedan odgovor,
dok je u drugima postojala i moguénost visestrukog odgovora.

2.3. Rezultati i rasprava

Pocetnim pitanjima zeljelo se dobiti uvid u upoznatost ispitanika (N =19, 100 %)
s odredbama vazecih pravnih propisa. Iz rezultata se zakljucuje da su ispitanici re-
lativno dobro upoznati s istima, na §to ukazuje podatak da se ¢ak 95 % (N = 18)
ispitanika izjasnjava da su upoznati s odredbama Zakona o knjiznicama i knjiznicnoj
djelatnosti (2019) 1 Pravilnika o obveznom primjerku (2020) u dijelu koji se odnosi
na obvezni primjerak u Zupanijskim mati¢nim narodnim knjiZznicama. Samo jedan
ispitanik izjasnio se da je djelomi¢no upoznat s navedenim. Nijedan ispitanik nije se
izjasnio da nije upoznat s navedenim pravnim propisima (slika 1).

JESTE LI UPOZNATI S ODREDBAMA ZAKONA O
KNJIZNICAMA | KNJIZNICNOJ DJELATNOSTI TE
PRAVILNIKOM O OBVEZNOM PRIMJERKU U DUJELU KOJI
SE ODNOSI NA ZUPANIISKI OBVEZNI PRIMIERAK?

da I 05%; N = 18
djelomiéno B 5% N=1

ne 0%; N=0

Slika 1. Upoznatost s odredbama Zakona o knjiznicama i knjiznic¢noj djelatnosti i
Pravilnika o obveznom primjerku
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Ispitanici navode da 26 % (N = 5) Zupanijskih mati¢nih narodnih knjiznica
prima obvezni primjerak. No najveci broj njih (68 %, N = 13) ipak navodi da samo
djelomi¢no primaju obvezni primjerak, §to upucuje na to da knjiznice selektivno
primaju gradu — bilo da se radi o tome da odabiru §to ¢e od pristiglog preuzeti, bilo
da znaju da bi odredenu gradu trebalo zaprimiti kao obvezni primjerak, ali grada
ipak iz nekog razloga ne pristiZze. Jedna knjiznica navodi da obvezni primjerak
uopce ne prima (slika 2).

PRIMATE LI OBVEZNI PRIMJERAK GRADE U KNJIZNICI?

da B 6% nN-5
djelomiéno :;W
ne l 5% N=1

Slika 2. Zaprimanje zZupanijskog obveznog primjerka

Da bi se ispitalo zasto knjiznice ne primaju zupanijski obvezni primjerak, po-
stavljeno je potpitanje na koje je bilo moguée odgovoriti birajuéi jedan ili vise ra-
zloga (npr. nakladnici ne dostavljaju trazene primjerke, grada ne ispunjava Kriterij
zavicajnosti, nedostatak prostora za smjestaj grade i slicno).

Ispitanik koji je naznacio da knjiZnica ne prima Zupanijski obvezni primjerak,
pojasnio je da se radi o tome da druga knjiznica obavlja taj posao. Pritom je zabi-
ljezen i dodatan komentar ispitanika: ,,Nakladnici jednostavno ne Zele ispunjavati
zakonske odredbe o obveznom primjerku ili to ignoriraju jer smatraju da to uma-
njuje njihove poslovne rezultate. Taj se navod moze dovesti u vezu s iskustvom
komunikacije s nakladnicima koji katkad odbijaju dostaviti zupanijski obvezni
primjerak ra¢unajuci na gubitak od prodaje istog, §to moze biti znacajnije kada su
u pitanju manje naklade ili skuplja izdanja.

Zatim je uslijedio niz pitanja namijenjen iskljucivo ispitanicima koji su se po-
zitivno izjasnili na pitanje o primanju Zupanijskog obveznog primjerka, zbog ¢ega
u tom dijelu istrazivanja 18 knjiznica predstavlja ukupan uzorak (N = 18, 100 %).
Uslijedilo je pitanje o na¢inima nabave Zupanijskog obveznog primjerka na koje se
moglo odgovoriti viSestrukim odabirom ponudenih odgovora, kao i dopisivanjem
vlastitog. Zaprimljeni odgovori ukazuju na to da se zupanijski obvezni primjerak
nabavlja na razli¢ite nac¢ine. Primjerci se najcesc¢e primaju u skladu s Pravilnikom
o obveznom primjerku, odnosno dostavom nakladnika (100 %, N = 18). Jedan broj
knjiznica (78 %, N = 14) neke primjerke Zupanijskog obveznog primjerka dobiva
darom ili, kako jedan od ispitanika navodi ,,poklonom autora®, a isti udio knjiznica
(78 %, N =14) dio grade nabavlja i kupnjom (slika 3).
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KAKO NABAVLJATE GRAPU KOJA JE OBVEZNI PRIMJERAK? (VISESTRUKI

ODABIR)
zaprimanjem obveznog primjerka od nakladnika I 00%: N - 18
darom I v -14
kupnjom B o -14

zamjenom | 6%; N=0

Slika 3. Vrsta nabave zupanijskog obveznog primjerka

Sljedece pitanje odnosilo se na ucestalost dostave zupanijskog obveznog pri-
mjerka. Prema odgovorima ispitanika oc€ito je da postoji potreba za dodatnom
edukacijom nakladnika o obvezama prema vaze¢em Pravilniku o obveznom pri-
mjerku. Vecina knjiznica (67 %, N = 12) prima gradu uglavnom na zahtjev, a rijet-
ko je nakladnici samoinicijativno dostavljaju. Samo cetiri knjiznice (22 %) gradu
primaju ponekad na traZenje, a ponekad nakladnici dostave bez traZenja, dok tek
dvije knjiznice (11 %) primaju gradu od nakladnika koji samoinicijativno dostave
primjerak, tj. knjiznice ga rijetko trebaju traziti (slika 4).

KOLIKO CESTO MORATE ZATRAZITI OBVEZNI PRIMJERAK OD
NAKLADNIKA?

Uglavnom ga moramo traZiti, nakladnici rijetko dostavljaju bez

- I G/ %; N = 12
traZenja.

Ponekad ga zatraZimo, ponekad nakladnici dostave bez trazenja. BN 22%; N-=4
Rijetk traziti, ugl kladnici dostave b
et BRI T, Wl g matd e e e o 11% N2
traZenja.
Nikada ga ne moramo traziti, nakladnici ga uvijek dostave bez
0%; N=0

trazenja.

Slika 4. Ucestalost potrazivanja Zupanijskog obveznog primjerka

Nakon toga postavljeno je pitanje koja se vrsta grade pribavlja obveznim pri-
mjerkom. Knjiga kao Zupanijski obvezni primjerak zastupljena je u svim knjizni-
cama koje isti pribavljaju (100 %, N = 18). Vecina knjiznica pribavlja i asopise
(61 %, N = 11), a pola njih (50 %, N = 9) takoder audiovizualnu i elektronicku
gradu. Nesto vise od trecine knjiznica (39 %, N = 7) pribavlja novine i sitni tisak.
Tri knjiznice (17 %) pribavljaju graficku gradu, a samo jedna notnu gradu (6 %)
(slika 5). Pretpostavlja se da je zastupljenost vrsta grade uvjetovana nakladnickom
produkcijom na podru¢ju mati¢nosti knjiznica koje su ispunjavale upitnik.
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KOJU VRSTU GRADE NABAVLJATE OBVEZNIM PRIMJERKOM?
(VISESTRUKI ODABIR)

knjige 100%; N = 18

tasopise 61%; N =11
audiovizualnu gradu e  50%; N = 9
elektronicku gradu e 50%; N = 9
novine e 30%; N =7
sitni tisak e 30%; N =7
graficku gradu s 1/%; N=3

notnu gradu = 6%; N=1

Slika 5. Vrsta grade zupanijskog obveznog primjerka

Sljedece pitanje odnosilo se na opseg unosa pristiglog obveznog primjerka u
fond. Ispostavilo se da sve knjiznice unose Zupanijski obvezni primjerak u fond,
ali u razli¢itom opsegu. Nesto vise od polovice ispitanika (56 %, N = 10) izjasnilo
se da knjiznica unosi svu gradu pristiglu obveznim primjerkom. Preostali ispita-
nici (44 %, N = 8) navode da knjiznica odabire §to ¢e od Zupanijskog obveznog
primjerka unijeti, odnosno gradu unosi u fond u skladu sa stru¢énom procjenom.
Nijedan ispitanik nije naznacio da knjiznica uopée ne unosi gradu u fond, a samo
je jedan naveo da se nacelno unosi sve pristiglo, a izuzetak ¢ine situacije kada ve¢
posjeduju naslov koji je naknadno pristigao kao zupanijski obvezni primjerak. 1z
komentara je izostalo objasnjenje §to knjiznica u tom slucaju ¢ini sa zaprimljenim
primjerkom (slika 6).

U KOJEM OPSEGU U FOND KNJIZNICE UNOSITE GRADU
PRISTIGLU OBVEZNIM PRIMJERKOM?

Unosimeo sve pristiglo. I 56%; N =10
Unosimo djelomi¢no - u skladu sa struénom procjenom. I 44%; N=38

Ne unosimo u fond knjiznice. | 0%; N=0

Slika 6. UnoSenje zupanijskog obveznog primjerka u fond knjiznica
Potom je postavljeno pitanje vezano za zbirku u koju se uvrstava obvezni pri-

mjerak. Knjiznice Zupanijski obvezni primjerak najéesée uvrstavaju u zavic¢ajnu
zbirku (100 %, N = 18), $to je u skladu s Pravilnikom o obveznom primjerku
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(2020). Medutim katkad se on uvrstava i u posudbeni fond (39 %, N = 7), §to
upucuje na to da se isti uvrStava u zbirke ovisno o procjeni sadrzaja ili ve¢ nabav-
ljenom primjerku i u skladu je s prethodnim odgovorima ispitanika (slika 7).

GDJE UVRSTAVATE GRADU NABAVLIENU KAO OBVEZNI
PRIMJERAK? (VISESTRUKI ODABIR)

u zavi¢ajnu zbirku I 100%; N = 18
u posudbeni fond I 39%; N -7

u zadticenifond = 0%;N=0

Slika 7. UvrStavanje zupanijskog obveznog primjerka u zbirke

Sljedece pitanje odnosilo se na uvjete koriStenja Zupanijskog obveznog pri-
mjerka u knjiznicama. Odgovori ispitanika ukazuju na to da uvjeti koristenja ta-
koder ovise o kojem se primjerku grade radi, na §to upucuju visestruki odabiri
odgovora ispitanika. Najveci broj knjiznica, njih 16 (89 %), koristi gradu u skladu
s vaze¢im Pravilnikom o obveznom primjerku — daje se na koriStenje iskljucivo u
prostoru knjiznice, odnosno ne iznosi se van i tako se ¢uva. Manji broj ispitanika
(28 %, N =5) izjasnio se da navedenu gradu posuduju kao i ostalu gradu, $to moze
upucivati na to da u tim knjiznicama Zupanijski obvezni primjerak sluzi u svrhu
popune fonda, odnosno zamjenjuje ili dopunjava redovnu nabavu. Samo dva is-
pitanika (11 %) izjasnila su se da zupanijski obvezni primjerak posuduju samo u
iznimnim situacijama na revers. Jedan je ispitanik naveo da tu gradu posuduju kao
i drugu gradu ako knjiznica posjeduje viSe primjeraka (slika 8).

NA KOJI NACIN DAJETE NA KORISTENJE GRABU NABAVLIENU OBVEZNIM
PRIMJERKOM? (VISESTRUKI ODABIR)

Gradu dajemo iskljucive na koridtenje unutar prostora knjiznice. I 59%; N = 16
Korisnicima posudujemo gradu izvan prostora knjiznice kao i ostalu gradu. BN 5% S
U iznimnim situacijama korisnicima gradu posudujemo na revers. B 11%; 2

Ak imamo vide primjeraka onda idu u fond i u posudbu izvan knjiznice. | Ml 6% 1

Slika 8. Uvjeti koriStenja Zupanijskog obveznog primjerka
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Istrazivanjem su se Zeljeli ispitati jo§ neki aspekti Zupanijskog obveznog pri-
mjerka. Stoga je upitnik sadrZavao i pitanje sa sedam tvrdnji o kojima su ispitanici
trebali iskazati vlastiti stav i misljenje, odnosno u kojoj se mjeri (ne) slazu s nave-
denim. Taj je dio upitnika ponovno, kao i uvodni dio, bio namijenjen svim ispita-
nicima i svi su odgovorili na njega (N =19, 100 %). Svoje (ne)slaganje s tvrdnjama
izrazavali su prema Likertovoj ljestvici koja se sastojala od 5 stupnjeva, gdje je
1 znacilo ,,uopce se ne slazem*, 2 ,ne slazem se“, 3 ,,djelomic¢no se slazem®, 4
»slazem se®, a 5 ,,u potpunosti se slazem*.

Prema srednjim vrijednostima (aritmeti¢kim sredinama) rezultati ukazuju na to
da se ispitanici slazu s tvrdnjom da obvezni primjerak obogacuje fond Zupanijskih
mati¢nih knjiznica (4,42), da imaju odgovarajuci prostor za pohranu, zastitu i kori-
Stenje obveznog primjerka (3,63), kao i dovoljno stru¢nog osoblja za prikupljanje
i obradu istog (3,67). Djelomic¢no su se slozili s tvrdnjom da sustav dostave obve-
znog primjerka dobro funkcionira (2,79) i da su nakladnici dobro upoznati s obve-
zom dostave Zupanijskog obveznog primjerka (2,68), a nisu se slozili s tvrdnjama
da obvezni primjerak opterecuje fond knjiznice (1,84) niti da nakladnici redovito
izvrSavaju svoje obveze po tom pitanju (2,42). Niti za jednu tvrdnju nisu odabrali
»uopce se ne slazem*. (slika 9a)

STAV | MISLIENJE O OBVEZNOM PRIMJERKU U ZUPANIJSKIM MATICNIM NARODNIM

KNJIZNICAMA
1 - UOPCE SE NE SLAZEM, 2 - NE SLAZEM SE, 3 - DJELOMICNO SE SLAZEM, 4 - SLAZEM SE, 5 - U POTPUNOSTI SE SLAZEM

Obvezni primjerak Obvezni primjerak Sustav dostave Vata knjiZnica ima Vata knjiznicaima  Nakladnici sudobro  Nakladnici redovito
obogacuje fond Vase optereéuje Vasu obveznog primjerka  adekvatan prostorza  dovoljno struénog  upoznati s obvezom  izvravaju svoje obveze
knjiznice. knjiznicu. dobro funkcionira u pohranu i zadtitu  osoblja za prikupljanje i dostave upanijskog  vezane za Zupanijski
Vaoj knjiznici. obveznog primjerkate  obraduobveznog  obveznog primjerka.  obvezni primjerak.
koriZtenje te grade. primjerka, kao i
prutanje usluga vezanih
za koridtenje te grade

Slika 9a. Stav i mi$ljenje o Zupanijskom obveznom primjerku

Promatrajuc¢i povratne informacije kroz druge statisticke pokazatelje, postoje
neki otkloni u odnosu na aritmeti¢ku sredinu kod pojedinih tvrdnji. Kada ispita-
nici (N =19, 100 %) izrazavaju mi$ljenje o tome obogacuje li Zupanijski obvezni
primjerak fond knjiznice, najveci broj ispitanika (53 %, N =10) ,,u potpunosti se
slozio* s tvrdnjom. Taj se odgovor podudara s misljenjem, odnosno izraZzenim
neslaganjem s drugom navedenom tvrdnjom — naime, najvec¢i broj njih (42 %, N =
8) izrazio je da se ,,uopce ne slaze* s izjavom da Zupanijski obvezni primjerak op-
terecuje fond. To ukazuje na vaznost i vrijednost Zupanijskog obveznog primjerka
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u mati¢nim narodnim knjiznicama. Kod trec¢e tvrdnje, koja se odnosi na to da
sustav dostave obveznog primjerka dobro funkcionira, nije bilo znacajnijeg otklo-
na — najveci se broj ispitanika (47 %, N = 9) ,,djelomi¢no slozio* s tom izjavom.
Kod sljede¢ih dviju tvrdnji, od kojih se jedna odnosi na prostor za gradu, a druga
na osoblje, biljeZe se ponovno otkloni. Naime, najvise se ispitanika (37 %, N =7)
tek ,,djelomicno slozilo* s tim da njihova knjiznica ima odgovarajuci prostor za
pohranu i zastitu te koriStenje obveznog primjerka. Trebalo bi ispitati $to je uzrok
djelomi¢nom slaganju s tom tvrdnjom — nedostaje 1i odgovarajuceg prostora, npr.
ovisno o vrsti grade o kojoj je rije¢ koja zahtijeva neke posebne uvjete smjestaja
ili opéenito nedostaje odgovarajuceg prostora. Kada je u pitanju osoblje, tada se
najvise ispitanika (32 %, N = 5) ,,u potpunosti slozilo* s tvrdnjom da knjiznica
ima dovoljno stru¢nog osoblja za prikupljanje i obradu obveznog primjerka, kao i
pruzanje usluga vezanih za koristenje te grade, §to ukazuje na dobru kapacitiranost
stru¢nim osobljem u pojedinim knjiznicama. Zadnje dvije izjave u nizu odnose
se na nakladnike, odnosno kako ispitanici procjenjuju upoznatost nakladnika s
obvezom dostave obveznog primjerka i izvrSavanju iste. Pritom se najveci broj
ispitanika (37 %, N =7) ,,ne slaze“ s tvrdnjom da su nakladnici dovoljno dobro
upoznati sa svojim obvezama, a isto tako, ali u ve¢em broju, (53 %, N = 10) nisu
se slozili s tvrdnjom da nakladnici izvrSavaju svoje obveze u pogledu Zupanijskog
obveznog primjerka. S obzirom na to da su gotovo svi otkloni neznatni, moze se
utvrditi da nisu znacajniji (slika 9b).

500 g B

44 —— prosjefnaocena

===+ Median
\ 4 mod
4,00

3,00 %157
; / 268
/ \ 24

—
2 / 2 2
200 284

Nakladnici

Obvemiprimjerak  Obvemniprimjerak  Sustaw dostave Vala krjiinicaima  Vada knjitnica ima
d Vase $|2l[ @ Vaiu a
knjifnicu.

Slika 9b. Stav i misljenje o Zupanijskom obveznom primjerku — distribucija ocjena
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Kada je u pitanju koristenje Zupanijskog obveznog primjerka, svi su se ispita-
nici (N = 19, 100 %) pozitivno izjasnili o tome da je ta grada traZena i koriStena
u njihovim knjiznicama. Medutim iz dopisanih odgovora koji nisu bili ponudeni,
vidljivo je da to ovisi o sadrZaju pojedine jedinice grade. Tako ispitanici navode
da se traZe odredene jedinice grade, da se trazi ona grada koja je kvalitetna i sli¢-
no, ali stavljaju traZzenost i koristenost grade i u vremenski kontekst te kazu da se
ona trazi povremeno. U svakom slu¢aju, navedeni su odgovori u skladu s razinom
slaganja ispitanika s izjavom da Zupanijski obvezni primjerak obogacuje njihov
fond, odnosno da im ta grada takoder sluzi za zadovoljavanje korisnic¢kih potreba
te privlacenje i/ili zadrzavanje korisnika u knjiznicama (slika 10).

OBVEZNI PRIMJERCI U ZUPANIJSKIM MATICNIM NARODNIM
KNJIZNICAMA KORISTE SE | KORISNICI IH TRAZE.

B da
"/ povremeno
N uglavnom, ali ne bas svi

= da, kao dio zavitajne zbirke

... traZene su kvalitetne i sadriajne
" publikacije

o« dielomigno se slaem (ovisi 0
* naslovu)

It povremeno ih traie

Slika 10. Koristenje Zupanijskog obveznog primjerka u knjiznici

Vecina ispitanika (74 %, N = 14) slozila se da bi se obvezni primjerak tre-
bao uvrstavati u zavicajne zbirke, kao $to je navedeno i u Pravilniku o obveznom
primjerku (slika 11). Nazalost, nije se ispitivao razlog zbog kojeg se oni koji su
negativno odgovorili na pitanje (26 %, N = 5) ne slazu s odredbom o uvrStava-
nju zupanijskog obveznog primjerka u zavicajne zbirke, ali ispitivalo se u koju
su zbirku skloni uvrstiti Zupanijske obvezne primjerke. Iz dostavljenih prijedloga
dalo bi se naslutiti da se njihovo videnje zavi¢ajnih zbirki, odnosno smjernice za
njezinu izgradnju razlikuju od onoga §to se podrazumijeva navedenim Pravilni-
kom. Predlozili su da se dio grade uvrsti u zavicajnu zbirku, a dio u druge odjele (N
=2), u posebnu zbirku (N = 1), odnosno zbirku obveznog primjerka (N = 1). Jedan
je prijedlog bio i da se uvrstava u sve zbirke dostupne korisnicima.
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SMATRATE LI DA Bl SE OBVEZNI PRIMJERAK U ZUPANIISKIM
MATIENIM NARODNIM KNJIZNICAMA TREBAO UVRSTAVATI U
ZAVICAINE ZBIRKE?

ne _ 26%; N=5

Slika 11. Zupanijski obvezni primjerak u zavi¢ajnoj zbirci

U zadnjem, otvorenom pitanju navedeni su razli¢iti komentari koji bi se temat-
ski mogli grupirati u sljedece skupine:

— postoji potreba edukacije nakladnika i tiskara o obvezama glede obve-
znog primjerka

— treba propitati uvrStavanje obveznog primjerka u zavi¢ajnu zbirku, oso-
bito u pogledu grade koja sadrzajno nije vezana za geografski prostor
zavicaja

— otvara se i pitanje izgradnje cjelovite zbirke Zupanijskog obveznog pri-
mjerka ili selektivnim izborom izgradivanje zavicajne zbirke prema
prostoru koji geografski zavicaj zahvaca.

3. Zakljudak

Rezultatima istrazivanja potvrdene su prva i tre¢a pretpostavka, dok je druga
djelomi¢no potvrdena. Naime istrazivanje je pokazalo da su gotovo sve knjiznice
upoznate s vaze¢im zakonskim i podzakonskim propisima u pogledu Zupanijskog
obveznog primjerka. Ipak, velik udio (gotovo polovica) ispitanika ukazuje na to da
se ti primjerci uvrStavaju u fond prema strucnoj procjeni. S obzirom na to, moze
se pretpostaviti da se dio Zupanijskog obveznog primjerka sadrzajem uopce ne
odnosi na zavi¢ajno podrucje. Bez obzira na to, ta bi se grada prema vaze¢em Pra-
vilniku trebala uvrstavati u zavicajnu zbirku. U nedostatku jasnije definicije zavi-
¢ajne zbirke postoji potreba za dodatnim uputama o formiranju fonda zupanijskog
obveznog primjerka u mati¢énim narodnim knjiznicama i jasnijem razgrani¢enju
zavicajnih zbirki u smislu izgradnje zbirke grade o zavicaju u odnosu na zbirku
grade Zupanijskog obveznog primjerka. Bez obzira na zakonski propisane obveze
nakladnicima, ispitanici ukazuju na izazove u komunikaciji s njima u pogledu
izvr$avanja tih obveza. Na mjestu gdje su mogli iskazati svoje misljenje, ispitanici
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predlazu dodatne napore u vidu edukacija nakladnika o obvezama vezanima za
Zupanijski obvezni primjerak.

koriste ciljano. S obzirom na to da se obvezni primjerak prikuplja cjelovito u dvije
knjiznice u Hrvatskoj te selektivno u jo§ sedam knjiZnica iz sustava obveznog pri-
mjerka, ostaje upitno zasSto se Zupanijskim mati¢nim narodnim knjiznicama Pra-
vilnikom o obveznom primjerku propisuje neselektivno uvrstavanje zupanijskog
obveznog primjerka. Time je dopusteno da knjiznica odabire §to ¢e od zupanijskog
obveznog primjerka unijeti, odnosno gradu unosi u fond u skladu sa stru¢nom pro-
cjenom. Ono §to nije ispitano upitnikom i preostaje za neko drugo istrazivanje jest
da se pristigla grada ne unese u fond. Moguce je da pristigla grada ne zadovoljava
kriterije propisane vaze¢im Pravilnikom o obveznom primjerku ili da knjiZnica ne
prikuplja tu vrstu grade.

Od izlazenja Pravilnika o obveznom primjerku (2020) Nacionalna i sveucili$na
knjiznica u Zagrebu ulaze dodatne napore i nastojanja u podizanju svijesti obve-
znika o njihovim obvezama glede obveznog primjerka, kao i dobrobitima zbog
pohrane i trajnog ocuvanja bastine.
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